
Хо Юэ рассмеялся: "Это всего лишь небольшое усилие. Разве ты не хочешь пройтись по
магазинам и купить продукты? Я отвезу тебя туда".

Гу Цинчжоу немного подумал и кивнул в знак согласия.

Хэ Юй сказал: "Сестра Цинчжоу, у вас так много друзей".

Гу Цинчжоу улыбнулся.

Хо Юэ повел их прямо в супермаркет.

"Овощей в этом сезоне много, так что выбирайте все, что хотите съесть". Хо Юэ указал на
полки с великолепными овощами.

"Я хочу купить рыбу и ребрышки". Хэ Юй обратился к Хо Юэ.

"Хм".

Гу Цинчжоу наблюдал за покупками, его голова была полна мыслей, и он был немного смущен.

Она не понимала, что с ней не так, и внезапно забеспокоилась о том, что может что-то
выиграть или потерять.

Хо Юэ помог Хэ Юй толкать тележку с покупками.

После того, как он купил продукты, он пошел с Хэ Юй в мясной киоск на рынке.

"Тебе нравится есть жирное мясо?" Хо Юэ спросил Хэ Юя.

Хэ Юй сказал: "Я не очень люблю есть жирное мясо. Оно всегда кажется жирным. Однако я
иногда слышал, как другие говорили, что употребление жирного мяса может улучшить
здоровье".

Хо Юэ кивнул.

Они оба что-то купили.

Хэ Юй не смог этого вынести и попросил Хо Юэ помочь, но Гу Цинчжоу не стал его
останавливать.



Они вдвоем вышли на улицу.

Машина Хо Юэ была припаркована на обочине дороги.

Гу Цинчжоу открыл пассажирское сиденье и сел, сказав Хо Юэ: "Возвращайся, водитель и его
жена ждут. Я останусь в отеле на ночь".

Хо Юэ заглушил машину.

Он повернулся, чтобы оплатить счет.

Хэ Юй поняла, что Гу Цинчжоу не хотела, чтобы ее отдавали, поэтому она взяла на себя
инициативу взять сумку с покупками Гу Цинчжоу и сказала: "Мастер Хо, я понесу ее, я не буду
вам мешать".

Хо Юэ не настаивала.

"Куда бы нам сходить выпить чаю?" Спросил Хэ Юй.

Гу Цинчжоу спросил: "Куда бы ты хотела пойти?"

Хэ Юй сказал: "Я не знаком с ресторанами поблизости. В противном случае, давай поедим
горячего?"

Гу Цинчжоу рассмеялся.

"Хорошо, давайте поедим хот-пот". Гу Цинчжоу сказал: "Вы знаете вкус хот-пот?"

Хэ Юй кивнул: "Я пробовал, он острый".

"Вы боитесь острой пищи?" - Спросил Гу Цинчжоу.

Хэ Юй немного подумал: "Немного, но я могу это вынести".

"Ладно, пойдем поедим горячего". Гу Цинчжоу улыбнулся.

Хэ Юй был удивлен и счастлив.

"Сестра Цинчжоу, вы действительно хотите угостить меня горячим чаем?" Хэ Юй радостно



воскликнул.

Гу Цинчжоу согласился и сделал ее счастливой.

Хэ Юй широко улыбнулся и поднял брови.

Гу Цинчжоу неосознанно подумала, что если бы она была мужчиной, то, вероятно, влюбилась
бы в Хэ Юя.

...Пожалуйста, подари мне цветы…

Ее улыбка искренняя и ослепительная.

Гу Цинчжоу пришла в голову мысль: "Если ее судьба изменится, этот человек обязательно
влюбится в Хэ Юя.

Хэ Юй - живой и смелый человек, немного глуповатый и милый. Он - идеальный муж для Гу
Цинчжоу.

К сожалению, родители Хэ Юй не согласились бы с этим.

Хэ Юй - сирота, которую взяли к себе в детстве. Ее родители заботились о ней с тех пор, как
она была ребенком.
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Даже если бы ее родители были не согласны, она не смогла бы заставить ее.

Хэ Юй - ее хороший друг, и Гу Цинчжоу не хочет, чтобы она расстраивалась.

"Мастер Хо, давайте уйдем сейчас. Не заставляйте маму и папу ждать". Гу Цинчжоу сказал Хо
Юэ: "Они ждут меня дома".

Хуэй Юэ кивнул и завел машину.

Они отправились в ближайший ресторан, где уже давно зарекомендовали себя.

Хэ Юй сказал, что часто здесь бывает.



Гу Цинчжоу спросил Хоюэ, есть ли поблизости какие-нибудь недавно открытые частные
рестораны или забегаловки, которые были бы недорогими.

"В ресторанах поблизости низкие цены и прекрасная обстановка, которые подходят для
проживания дома". Сказал Хо Юэ.

Гу Цинчжоу кивнул: "Да".

Увидев ее обеспокоенный взгляд, Хо Юэ снова спросил: "Что случилось?"

Гу Цинчжоу покачал головой. .
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